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Despre acest document

Flexdip CYA112

1 Despre acest document

1.1

Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectérii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
minord sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune/nota

Acest simbol vd avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat
daune materiale.

1.2

Simboluri utilizate

Semnificatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Referire la pagind

Referire la grafic

HEre s e e s
o
o

Rezultatul unui pas

1.2.1

Simboluri pe dispozitiv

Simbol

Semnificatie

AR

Referire la documentatia dispozitivului

Endress+Hauser



Flexdip CYA112

Instructiuni de sigurantd de baza
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea In exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mdsurare pot fi
efectuate numai de catre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cédtre operatorul uzinei pentru a efectua activitétile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si
trebuie sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si
special instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de catre departamentul de service.

2.2 Utilizare indicata

CYA112 este conceput ca un sistem de ansamblu modular pentru senzori in functionare
depresurizatd in bazine, canale si rezervoare deschise.

Ansamblul este proiectat exclusiv pentru utilizare in mediu lichid.

Utilizarea dispozitivului In orice alt scop decat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a intreqului sistem de masurare, nefiind deci permis.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau
neconforma cu cea indicata.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementari locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor



Instructiuni de sigurantd de baza Flexdip CYA112

2.4 Siguranta operationala

Inainte de darea in exploatare a intregului punct de mésurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.

3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le Impotriva punerii accidentale in
functiune.

4. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.
in timpul functionarii:

» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale
in functiune.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Tehnologie de ultima generatie

Produsul este proiectat sd respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a
pardsit fabrica Intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Reglementarile
relevante si standardele internationale au fost respectate.

6 Endress+Hauser



Flexdip CYA112 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

3.1 Varianta constructiva a produsului

/— 4
— 2
SO
A0037921

1 Ansamblu CYA112 fdrd flotor (stanga) si cu flotor (dreapta)
1 Inel clemd multifunctional
2 Tubdeimersare
3 Consold
4 Flotor

Ansamblul se poate instala la diferite indltimi in diferite bazine.

ﬂ Ansamblul trebuie instalat in functie de conditiile ambiante.

Endress+Hauser



Receptia la livrare si identificarea produsului Flexdip CYA112

4 Receptia la livrare si identificarea produsului
4.1 Receptia la livrare

1. Verificati daca ambalajul nu este deteriorat.

“= Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péstrati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.

2. Verificati daca continutul nu este deteriorat.

= Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Pastrati marfa deteriorata larezolvarea litigiului.

3. Verificati daca pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
= Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. Impachetati produsul de asa manier4 incat si fie protejat in mod impotriva socurilor
si a umezelii, pentru depozitare si transport.

~ Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va ca respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti Intrebari, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

4.2.1  Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeaza urmatoarele informatii referitoare la dispozitivul dvs.:
= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda

= Cod de comanda extins

= Numdr de serie

= Conditii de ambient si de proces

» Informatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

4.2.2  ldentificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/cyall2

Interpretarea codului de comanda
Codul de comanda si numarul de serie al produsului dvs. se pot gasi in urmatoarele locatii:
= Pe placuta de identificare
» [n documentatia de livrare
Obtinerea informatiilor despre produs

1. Accesati www.endress.com.

2. Apelati cdutarea pe site (lupd).

3. Introduceti un numar de serie valid.

4. Cautati.

- Structura produsului se afiseazd Intr-o fereastrd pop-up.

8 Endress+Hauser
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Flexdip CYA112 Receptia la livrare si identificarea produsului

5. Faceti clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.

Y O noua fereastra (Device Viewer) se deschide. Toate informatiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afiseazd in aceasta fereastrd, precum si documentatia
produsului.

4.2.3  Adresa producator

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Continutul pachetului livrat

Obiectele livrate cuprind:
= Versiunea comandata a ansamblului
= Instructiuni de utilizare

» Dacd aveti Intrebdri:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

Endress+Hauser 9



Receptia la livrare si identificarea produsului Flexdip CYA112

4.4 Certificate si aprobari

4.4.1 Omologare Ex

Versiunea din otel inoxidabil a ansamblului CYA112 (CYA112-**21*2**) poate fi utilizata
siin zona periculoasd In zona 1 si 2.

Aceasta nu are o etichetd de identificare speciald Ex, Intrucat ansamblul nu are o sursa de
aprindere potentiald proprie si, in consecintd, Directiva ATEX 2014/34/UE nu se aplica.

Daca senzorii au suprafete de metal accesibile, acesti senzori trebuie inclusi in sistemul de
egalizare de potential, dupa cum se aratd in Instructiunile de utilizare pentru senzorul
respectiv.

10 Endress+Hauser
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Instalare
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5 Instalare

5.1 Conditii de instalare

5.1.1 Instructiuni de montare

= Selectati locatia de montare astfel incat sé existe o distantd suficientd fatd de instalatiile
fixe. Chiar si atunci cAnd mediul este In miscare, nu exista pericol de deteriorare a
senzorului.

= Pentru instalatiile fixe, selectati punctul de fixare astfel incat sd garantati utilizarea si
intretinerea corespunzatoare ale ansamblului.

s Tubul de imersare trebuie sa iasd In afara punctului de fixare cu cel putin
100 mm (3,94 in).

= Egalizarea potentiald trebuie implementatd la locul de instalare.

= Toate piesele conducétoare de electricitate trebuie interconectate.

(3.94)

-

=]

A0011037

2 Punct de fixare (prezentat fdrd capac de protectie impotriva stropirii). Dimensiuni: mm (in)

Pentru utilizare in zone periculoase:

= Intre partea tubului de imersare de la ansamblu si suport trebuie si existe o conexiune
conducdtoare de electricitate.

® Dacd ansamblul este fixat cu un lant si o consola de fixare, un conductor separat pentru
egalizarea potentialului trebuie dirijat de-a lungul cablului de mé&surare.

= Dacd senzorii au suprafete de metal accesibile, acesti senzori trebuie inclusi In sistemul
de eqgalizare de potential, dupa cum se arata in Instructiunile de utilizare pentru senzorul
respectiv.

11
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12

5.2 Montarea ansamblului

Pentru informatii suplimentare referitoare la montarea ansamblului cu suport,

consultati Instructiunile de utilizare BAO0430C

5.2.1 Sistem de masurare

Un sistem de m&surare complet este format din:
= Ansamblu CYA112

= Suport CYH112

= Transmitdtor, de ex., Liquiline CM44

® Senzor, de ex., CUS71D

.
2/

®

3 Sistem de mdsurare cu ansamblu CYA112

Conductd principald a suportului CYH112
Transmitdtor

Capac de protectie

Conductd transversald a suportului CYH112
Brdtdri autoblocante

Ansamblu CYA112

W N =

5.2.2  Montarea pieselor de otel inoxidabil

v

Infiletati bine manual tuburile intre ele (f4ré spatii).

ﬂ Filetele sunt lubrifiate si prevézute cu un inel O.

A0010959

Endress+Hauser
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Instalare
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5.2.3 Lipirea pieselor din PVC

Ansamblurile din PVC care masoaré pana la 1200 mm (47,2 in) sunt livrate ca unitati
gata de instalare si nu trebuie lipite.

Bumbacul de sters si adezivul sunt incluse In pachetul livrat.

Lipirea pieselor din PVC

1.

Curétati suprafetele care vor fi lipite (partea exterioard a capatului de conducts,
fitingul adeziv sau interiorul conductei de legatura) cu bumbacul de sters.

Asteptati aprox. 5 minute ca suprafetele curatate sa se usuce.

Aplicati uniform adezivul (strat adeziv inchis) pe suprafete (mai intéi fitingul adeziv,
apoi conducta).

Impingeti piesele una spre cealaltd pana la opritorul de capét.
'~ Imbinati-le intr-un minut.

Indepértati excesul de adeziv.

Asteptati cel putin 5 minute pentru ca piesele lipite s se Intdreasca.

5.2.4 Montarea senzorului

Pregatire:
1. Infiletati sau lipiti conducta de legaturd pe tubul de imersare.
2. Daca este necesar, infiletati adaptorul senzorului pe conducta de legatura.
) J@
2
3 5
LH_
A0011111
4 Pozarea cablului
1 Capac de protectie impotriva stropirii
2 Cablul senzorului
3 Racord de cauciuc
4 Tub de imersare

Montarea senzorilor Memosens

S B B 152

Dirijati cablul senzorului prin tubul de imersare.

Conectati cablul senzorului la senzor.

Infiletati senzorul in adaptor sau in conducta de legaturé.

Scurtati varful racordului de cauciuc pentru a se potrivi cu diametrul cablului.

Montati racordul de cauciuc pe cablul senzorului.

13
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Apaésati racordul de cauciuc pe tubul de imersare.
Dirijati cablul senzorului in jos intr-o bucld (nu indoiti).

Montati capacul de protectie impotriva stropirii.
Y= Capacul de protectie Impotriva stropirii este fixat In loc de marginea racordului de
cauciuc.

Montarea senzorilor cu un cablu fix

S B B

Dirijati cablul senzorului prin tubul de imersare.
Infiletati senzorul in adaptor sau in conducta de legaturé.

Cand procedati astfel, rotiti ansamblul, nu senzorul, pentru a va asigura ca nu se
rasuceste cablul senzorului.

Scurtati varful racordului de cauciuc pentru a se potrivi cu diametrul cablului.
Montati racordul de cauciuc pe cablul senzorului.

Apasati racordul de cauciuc pe tubul de imersare.

Dirijati cablul senzorului in jos intr-o bucld (nu indoiti).

Montati capacul de protectie impotriva stropirii.
Y~ (apacul de protectie impotriva stropirii este fixat in loc de marginea racordului de
cauciuc.

5.2.5 Instalare fixa a ansamblului pe o conducta transversala

Conditie prealabila
Senzorul este deja montat.

1— 3

ZJ

»L\UJI\)HE

v

A0011292

Montarea clemei in cruce

Conductd principald

Clemd in cruce, partea inchisd orientatd spre mijlocul bazinului
Clemd in cruce, partea inchisd orientatd in sus

Conductd transversald a suportului CYH112

Montati clema in cruce astfel Incat o parte Inchiséa sé fie orientata spre mijlocul
bazinului, iar cealaltd parte inchisa sa fie orientatd in sus > @ 5, B 14.

Endress+Hauser



Flexdip CYA112

Instalare

Endress+Hauser

®=
o

Clemd in cruce

Clemd in cruce

Cleme

Surub clemd

Brdtdri autoblocante cu scai

W N

A0038430

D [0

7 Reglarea clemelor

1 Conductd
2 Cleme
3 Surub clemd

Montarea conductei principale
1. Reglati clemele pe clema in cruce > @ 7, B 15.

2. Glisati clema In cruce peste conducta principala.

=~ Asigurati-va cd partea Inchisd a clemei In cruce este orientatd In sus

> @5, B 14

A0038382

3. Montati inelul de clemd multifunctional pe tubul de imersare peste clema in cruce

(partea in formé& de pélnie orientatd in sus > @ 8, B 16).

L~ Inelul de clem& multifunctional functioneaza ca un dispozitiv de blocare anti-

alunecare.

4. Atasati clema In cruce, impreund cu tubul de imersare, la conducta transversala a

consolei.

L= Asigurati-va cad partea inchisa a clemei In cruce este orientata spre bazin.

5. Aliniati ansamblul si suportul.

15
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6. Strangeti bine manual suruburile clemei. Strans bine manual corespunde cu
13 Nm (9,6 Ibf ft).

A0038457

8  Inel clemd multifunctional

1 Fantd in inelul de clemd multifunctional
2 Inel de clemd multifunctional, partea in formd de palnie

5.2.6 Instalarea ansamblului pe un sistem de fixare cu lant

Conditie prealabila:
= Tubul de imersare este prevdzut cu un senzor.
= Suportul CYH112 cu lant este instalat.

Pentru informatii detaliate despre suportul CYH112, consultati instructiunile de
utilizare BAOO430C

A0011420

®

9 Montarea sistemului de fixare cu lant

Montati inelul de strdngere multifunctional

Dirijati consola in lant

Agdtati consola in inelul de strdngere multifunctional
Montati capacul de protectie impotriva stropirii

60 1la80mm (2,351a 3,15 in)

XN W N =

Instalarea sistemului de fixare cu lant:

1. Introduceti greutdti in tubul de imersare (numai pentru tuburi de imersare din PVC).

Endress+Hauser
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2. Montati inelul de clem& multifunctional pe tubul de imersare (cu partea in forma de
pélnie orientatd in jos > © 8, B 16).

Dirijati consola In veriga de lant inferioard.
Agétati consola in inelul de clemd multifunctional.
Montati senzorul > B 13.

Fixati lantul pe suport cu carligul de siguranta triunghiular.

& B B B B

Stabiliti adancimea de imersare maxima a ansamblului.

ﬂ Ansamblul nu poate fi inundat. Fiti atenti la adancimea de imersare maxima In acest
SCop.

5.2.7 Instalarea ansamblului cu un flotor

~4,

10  Montarea flotorului

A0011422

1 Tub de imersare cu fiting adeziv si adaptor de senzor (gata de instalat din fabricd)
2 Flotor
3 Aldoilea tub de imersare cu fiting adeziv de 45°

Pregatire:
1. Montati flotorul (elementul 2) pe tubul de imersare (elementul 1).

2. Lipiti al doilea tub de imersare (elementul 3) si fitingul adeziv (elementul 3) pe tubul
de imersare (elementul 1) > 13.

Reglati clemele pe clema in cruce > & 7, & 15.

4, Glisati clema in cruce peste conducta de imersare > & 5, B 14.
-~ Asigurati-va cd partea inchisd a clemei In cruce este orientata in sus.

Endress+Hauser 17
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5. Peste clema In cruce, montati inelul de clemd multifunctional pe tubul de imersare
(partea in formé& de pélnie orientatd in sus).

Y Inelul de clemd multifunctional functioneaza ca un dispozitiv de blocare anti-
alunecare.

ﬂ Montarea senzorului - 13

ngtru informatii detaliate despre suportul CYH112, consultati instructiunile de
utilizare BAO0430C
Instalarea ansamblului cu un flotor:
1. Montati senzorul > B 13.
2. Montati flotorul pe suportul oscilant CYH112.
3. Aliniati ansamblul si suportul.
4

Strangeti bine manual suruburile clemei (strans bine manual corespunde cu
13 Nm (9,6 Ibf ft).

5.2.8 Instalarea organului de fixare cu eliberare rapida

A0016947

11  Organ de fixare cu eliberare rapidd

1 Orificiu alezat (faciliteazd infiletarea stransd a adaptorului)
2 Adaptor

3 Piulitd olandezd

4 IneleO

Instalarea organului de fixare cu eliberare rapida:
1. Aplicati pe ambele inele O (elementul 4) o pelicula fina de lubrifiant.
2. [Infiletati adaptorul (elementul 2) in conducta de leg&turd a tubului de imersare.

3. Introduceti o surubelnitd sau o sculd asemané&toare (pe post de parghie) in gduri
(elementul 1).

4. Strangeti adaptorul cu surubelnita.

Glisati piulita olandeza (elementul 3) peste adaptor panéa cand piulita olandez& se
cupleaza cu un clic.

6. Dirijati cablul senzorului prin organul de fixare cu eliberare rapida si prin tubul de
imersare.

t~ Cuplajul Memosens este fixat in organul de fixare cu eliberare rapida si nu poate
aluneca.

Conectati cablul la senzor.

8. Dirijati senzorul prin organul de fixare cu eliberare rapida (mentineti stabil senzorul
cand faceti acest lucru).

9. Folosind organul de fixare cu eliberare rapida, instalati senzorul fara a rdsuci cablul
de mésurare.

Endress+Hauser



Flexdip CYA112 Instalare

10. Rotiti piulita olandeza pentru a strange senzorul.

11. Aliniati senzorul, daca este necesar.

5.2.9 Dezasamblarea organului de fixare cu eliberare rapida

A0016950

12 Scoaterea organului de fixare cu eliberare rapidd

1 Organ de fixare cu eliberare rapidd cu piulitd olandezd

=
S

13 Scoaterea organului de fixare cu eliberare rapidd

A0016951

2 Clemd de conectare

A0016952

14 Scoaterea organului de fixare cu eliberare rapidd

3 Sculd de montaj

Endress+Hauser 19
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———
7 =
1

w

AD016953
15 Scoaterea organului de fixare cu eliberare rapidd

1 Organ de fixare cu eliberare rapidd - piulitd olandezd
3 Sculd de montaj
4 Organ de fixare cu eliberare rapidd - adaptor

Scoaterea organului de fixare cu eliberare rapida:

1. Deplasati piulita olandeza in directia indicatd de sédgeatd pana la pozitia opritorului
> 812, B8 19.
= Astfel, cele doud cleme de conectare sunt impinse spre mijloc.

2. Montati scula de montaj pe clemele de conectare - 14, B 19.

3. Impingeti ferm scula de montaj.
L= Astfel, cele doud cleme de conectare sunt eliberate din dispozitivul de fixare.

4. Scoateti piulita olandeza si scula de montaj > 15, B 20.

Desfiletati adaptorul din tubul de imersare.

5.3 Verificare post-instalare

= Dupa montare, verificati dacd toate suruburile sunt stranse bine.
= Cand fixati prin suportul oscilant, verificati dacd ansamblul se poate deplasa liber.

20 Endress+Hauser
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6 Intretinere

A AVERTISMENT

Ape reziduale
Pericol de infectare atunci cand lucrati cu ape reziduale!
» Purtati mdnusi de protectie, ochelari de protectie si Imbracdminte de protectie.

6.1 Activitati de intretinere

l =]=
T %J‘,_,,,,_,,,:::::i::i:i@},
| —
Gy Big
|| 4
bJ

A0011372

16  Suportul conductei de imersare pentru pozitia de intretinere a ansamblului

1 Suport conductd de imersare

Suportul conductei de imersare simplificd efectuarea lucrarilor de Intretinere cu sistem de
montare pe sind care cuprinde un suport oscilant si clema in cruce.

6.1.1  Curatarea clemelor si filetelor
Lubrifiati periodic clemele si filetele.
1. Curatati clemele si filetele cu apa si sdpun.
2. Uscati clemele si filetele.

3. Aplicati un strat fin de lubrifiant pe piesele curétate (de ex., Syntheso Glep1).

6.1.2  Curatarea organului de fixare cu eliberare rapida
1. Demontati senzorul si cablul.

2. Introduceti scula de demontare - 24 1n piulita olandeza.
Y~ Piulita olandeza se decupleaza si poate fi scoasa.

3. Curatati organul de fixare cu eliberare rapida cu apa si sépun.
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Intretinere Flexdip CYA112

6.1.3  Verificarea garniturilor

» Verificati periodic garniturile de la senzor, organul de fixare cu eliberare rapida si
ansamblul.
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7 Reparare

7.1 Returnare

Produsul trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau daca s-
a comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO,
precum si conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sa urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.
Pentru a asigura returnarea rapida, sigura si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

7.2 Scoatere din uz

» Respectati reglementarile locale!

23
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8 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul
tipdririi acestei documentatii.

» Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati firma de service sau biroul de
vanzari.

Flexdip CYH112

= Sistem de suport modular pentru senzori si ansambluri in bazine, canale si rezervoare
deschise

= Pentru ansambluri de apa si ape reziduale Flexdip CYA112

= Poate fi fixat oriunde: pe sol, pe o piatrad de acoperire, pe perete sau direct pe sine.

= Versiune din otel inoxidabil

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyh112

Informatii tehnice TI00430C

Inel clema multifunctional

» In cazul sistemului de fixare cu lant, inelul de clem& multifunctional din spate tine in loc
lantul.

» In cazul conductei principale si conductei transversale, reglati inaltimea de lucru pe
conducta principald cu inelul de clema multifunctional.

= Inelul de clemd multifunctional functioneaza ca un dispozitiv de blocare anti-alunecare
pe conductele transversale, conductele principale si ansambluri.

= Material: PA 6

= Numdr comanda: 71092049
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17  Inel clemd multifunctional. Dimensiuni: mm (in)
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Suport conducta de imersare

= Este utilizat pentru a tine conducta de imersare in timpul lucrarii de Intretinere

= Material: otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316L)
s Numadr comanda: 71092054
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18  Suport conductd de imersare. Dimensiuni: mm (in)

Set suport de perete

= 2 coliere de conducta D 40

= Material: PE

= 1 clemd de furtun cu angrenaj melcat pentru reglarea indltimii
= Numadr comanda: 71132469
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19  Colier de conductd. Dimensiuni: mm (in)

Carlig de siguranta triunghiular

= Este utilizat pentru a fixa lantul

= Material: otel inoxidabil, calitate V4A
= Numdr comanda: 71092052
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20  Carlig de sigurantd triunghiular. Dimensiuni: mm (in)

Bratdri autoblocante cu scai (set de 4)

= Este utilizat pentru a fixa cablurile

= Material: PE/PA (polietilena/poliamida)
® Numar comanda: 71092051

Scula de montaj

= Sculd pentru scoaterea organului de fixare cu eliberare rapida
= Material: otel inoxidabil V4A

# Numdr comanda: 71093438

A0035705
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21  Sculd de montaj. Dimensiuni: mm (in)

Organ de fixare cu eliberare rapida

= Pentru instalarea si Inlocuirea rapida si usoara a senzorilor
= Material: POM - GF

= Inclusiv scula de montaj 71093438

= Numdr comanda: 71093377
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22 Organ de fixare cu eliberare rapidd. Dimensiuni: mm (in)

Adaptor de senzor NPT 34"

= Adaptor de senzor de la G 1"1a NPT 34"
= Material: POM - GF

= Numdr comanda: 71093382

A0035707
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23 Adaptor de senzor G 1"pdnd la NTP %". Dimensiuni: mm (in)

Adaptor de senzor G 3"

= Adaptor de senzor de la G 1" pana la G 34"
= Material: POM - GF

= Numdr comanda: 71093383
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24 Adaptor de senzor G 1"pdnd la G %". Dimensiuni: mm (in)

Adaptor de senzor Pg 13.5

= Adaptor de senzor de la G 1" pana la Pg 13.5
= Material: POM - GF

# Numdr comanda: 71093384
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25  Adaptor de senzor G 1"pand la Pg 13.5. Unitate tehnologicd: mm (in)

Tub de imersare

= Filet conexiune: M36

= Material: otel inoxidabil

= Lungime x = 600 mm (23,6 in) numér de comanda: 71073767
= Lungime x = 1200 mm (47,3 in) numér de comanda: 71073706
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26  Tub de imersare. Dimensiuni: mm (in)

Conducta de legatura dreapta pentru tubul de imersare
= M36 pandla G 1"

= Material: otel inoxidabil

= Numadr comanda: 71073768
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27 Conductd de legdturd dreaptd. Dimensiuni: mm (in)

Conducta de legatura la 45° pentru tubul de imersare
= M36 pandla G 1"

= Material: otel inoxidabil

= Numadr comanda: 71073769
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28  Conductd de legdturd la 45°. Dimensiuni: mm (in)
Conducta de legatura la 90° pentru tubul de imersare
= M36 pandla G 1"
= Material: otel inoxidabil
= Numar comanda: 71073770
Endress+Hauser
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29  Conductd de legdturd la 90°. Dimensiuni: mm (in)

Curatare cu spray pentru CYA112 pentru montarea la tubul de imersare
= Versiune in 600 mm (23,6) si 1200 mm (47,2 in)
= Pentru versiunea ansamblului CYA112: 600 la 2 400 mm, drept
= Material:

= Conducta: PVC-U

= Distantier: PA

= Cleme de furtun cu angrenaj melcat: otel inoxidabil 1.4401 (AISI 316)
= Numér de comandé pentru versiunea 600 mm (23,6): 71158245
= Numér de comanda pentru versiunea 1200 mm (47,2 in): 71158246

A0035739
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30 Curdtare cu spray pentru CYA112. Dimensiuni: mm (in)

A Versiune: 1200 mm (47,4 in)
B Versiune: 600 mm (23,6 in)

A0035742
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31 Exemplu de curdtare cu spray montat
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Date tehnice

9 Date tehnice

9.1 Mediu

Interval de temperaturd
ambianta

-20 pénéd la 60 °C (-4 pané la 140 °F)

9.2 Proces

Interval de temperaturd de
proces

01a 60°C (32 1a 140°F)

Interval de presiune de
proces

Instalare nepresurizata

9.3 Constructie mecanica

Varianta constructiva,
dimensiuni

Tub de imersare (PVC) @ 40 mm (1,6 in), lungimi: 600 mm (23,6 in), 1200 mm (47,2 in),

1800 mm (70,9 in), 2400 mm (94,5)

Tub de imersare (otel inoxidabil) | @ 40 mm (1,6 in), lungimi: 600 mm (23,6 in), 1200 mm (47,2 in),
1800 mm (70,9 in), 2400 mm (94,5), 3600 mm (141,7 in)

Greutate

= Tub de imersare (PVC)
= Lungime 600 mm (23,6 in): 0,3 kg (0,7 1b)
= Lungime 1200 mm (47,2 in): 0,6 kg (1,3 1b)
= Lungime 1800 mm (70,9 in): 0,95 kg (2,1 1b)
= Lungime 2 400 mm (94,5): 1,3 kg (2,8 1b)
= Tub de imersare (otel inoxidabil)
= Lungime 600 mm (23,6 in): 0,6 kg (1,3 1b)
= Lungime 1200 mm (47,2 in): 1,2 kg (2,6 1b)
= Lungime 1800 mm (70,9 in): 1,8 kg (4,0 1b)
= Lungime 2 400 mm (94,5): 2,4 kg (5,3 1b)
= Lungime 3600 mm (141,7 in): 3,5 kg (7,7 1b)
® [nel clemd multifunctional: 0,15 kg (0,33 1b)
= Greutate pentru tub de imersare din PVC: 0,32 kg (0,71 1b)

Materiale

Endress+Hauser

Tub de imersare: Otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316 L) sau PVC

Conductd de legatura: Otel inoxidabil 1.4404 (AISI 316 L) sau PVC

Filete sudate: Otel inoxidabil 1.4571 (AISI 316 Ti) sau PVC

Adaptor senzor: POM - GF

Organ de fixare cu eliberare rapida: | POM - GF

Inel clemd multifunctional: PA 6

Capac pentru capédt de conducta: PE

Consola lant: Otel inoxidabil 1.4571 (AISI 316 Ti) sau 1.4404

(AISI316 L)
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Date tehnice Flexdip CYA112

Inele O: EPDM
Flotor, galben: EVA (aproximativ pand la mijlocul lui 2012)
Flotor, negru: EPP (aproximativ de la mijlocul lui 2012)
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